
Tülle, wenn kein E/A-Kabel 
verwendet wird. (Bei Auslie-
ferung der Kamera ist diese 
Tülle an der Kamera ange-
bracht).

△-Zeichen
Bildschirm nach oben

IR LED (2 Stellen)

Warnung/Fehleranzeige für 
SD-Speicherkarte

Richtungsmarkierung 
zur Installation (TOP) 
an der Wand.

Richtungsmarkierung 
zur Installation (FRONT) 
an der Decke.

LINK-Anzeige 
(orange)

ACT-Anzeige 
(grün)

SD ON/OFF-Taste

SD (MOUNT)-
Anzeige

TELE-Taste

WIDE-Taste

M4 (4 St.) (vor Ort zu beschaffen)
Mindestausreißfestigkeit: 196 N (pro 1 St.)

VorbereitungenSchritt 1

Schritt 2

	z Operating Instructions  
“Format the microSD memory card” 
Für die i-PRO-Geräte wird die Verwendung 
einer microSD-Speicherkarte empfohlen.

MONITOR OUT-
Klemme

	z Operating Instructions 
“Indicators”

	■ Gemeinsam

	■ Bei Gebrauch der Befestigung für das Kabelrohr 	■ Bei Verwendung eines RJ45-Ethernetkabels (WV-QCA500A: Sonderzubehör)

Glockenabdeckung

Gehäuse

Sockelabdeckung
Befestigung für 
das Kabelrohr

Befestigungsposition für 
Kabelrohr
Das Innengewinde für 
Kabelrohr entspricht ANSI 
NPSM (zylindrisches 
Rohrgewinde) 3/4 oder ISO 
228-1 (zylindrisches 
Rohrgewinde) G3/4. Netzwerkstecker 

(RJ45)

E/A-Kabelklemme

Stützwinkel

INITIAL SET-Taste

	■ Bei Verwendung eines E/A-Kabels (WV-QCA501A: Sonderzubehör)

Tüllenbefestigungsposi-
tion für Ethernetkabel

Einsatz (Zubehör)

RJ45-Ethernetkabel 
(WV-QCA500A)

M4 (4 St.) (vor Ort zu beschaffen)
Mindestausreißfestigkeit: 196 N (pro 1 St.)

M4x8 mm (4 St.) (WV-QJB501-W Zubehör)
Empfohlenes Anzugsmoment: 0,78 N·m

M4 (4 St.)  
(vor Ort zu beschaffen)
Mindestausreißfestigkeit: 196 N (pro 1 St.)

M4 (6 St.)  
(vor Ort zu beschaffen)
Mindestausreißfestigkeit: 196 N (pro 1 St.)

93 mm 

46 mm

46 mm

116,5 mm

83,5 mm

83,5 mm

23,8 mm

ø25,4 mm

ø73 mm

ø4 mm×4

ø4 mm×6

VORNE

VORNE

Kabel für einfache Installation

VORNE

①

②

①

Alle aus

→

Wenn Sie die Einbaurichtung der Kamera 
nach der Installation ändern möchten.

Haltedraht

	■ Gangbox/Anschlussdose 	■ Sockelhalterung (WV-QJB501-W)

	■ Direktmontage der Kamera

Anmerkung:

•	Die Kamera kann in alle Richtungen installiert werden.M4 (4 St.)  
(vor Ort zu beschaffen)
Mindestausreißfestigkeit: 196 N (pro 1 St.)

Verwenden Sie es 
nicht für die aktuelle 
Installation.

Installationsverfahren

Teile und Funktionen

: Leuchtet

: Blinkt

: Erlischt

Es ertönt ein Klickgeräusch.②

N1221-2082     PGQQ1503XA

Support-Website
Website für technische 

Informationen



Audio Ein
(Weiß)

Audio Aus
(Schwarz)

< 1 m   (Mikro)
< 10 m (Leitung)

< 10 m 

ALARM IN2 (Rot) 

GND (Schwarz)
EXT I/O

12V Gleichstrom

RJ45 Ethernet (PoE)
Kategorie 5e oder besser, geradlinig, 
4 Leiterpaare (8 Pins)
< 100 m

TELEWIDE

0,59 N·m

Schritt 5

Schritt 6

Schritt 7

Basic Information “■Cables”
Operating Instructions “Audio output terminal”

	→ Schalten Sie die Stromversorgung ein (12 V Gleichstrom/PoE). 
Wenn sich eine Schutzfolie auf dem Objektiv befindet, 
entfernen Sie diese.

Operating Instructions 
“Image rotation → 180°”

0,78 N·m

Schritt 3

Schritt 4

E/A-Kabel 
WV-QCA501A: 
Sonderzubehör

2-poliges Netzkabel 
(WV-QCA501A Zubehör)

4-poliges Alarmkabel
(WV-QCA501A Zubehör)

12V Gleichstrom (Rot) 

GND (Schwarz)

ALARM IN3 (Grau) 

ALARM IN1 (Grün) 

Ca. 20 mm 

Ca. 20 mm

	■ RJ45-Ethernetkabel

Tülle 
(Zubehör)

Wiederverwenden

RJ45 Ethernet (PoE)
Kategorie 5e oder 
besser, geradlinig, 4 
Leiterpaare (8 Pins)
< 100 m

RJ45-Kappe 
(Zubehör)

150 mm

VORNE
OBEN

0,78 N·m

Vorstehender Teil der Sockelabdeckung  
(2 Stellen)

0,78 N·m

IR LED

	z Operating Instructions  
“Focus adjustment”

	z Website für technische Informationen  
“IP Setting Software”  
<Kontroll-Nr.: C0123> 
oder 
“i-PRO Configuration Tool(iCT)”  
<Kontroll-Nr.: C0133> 
 
“Extra optical zoom”  
<Kontroll-Nr.: C0124> 
 
“Camera images that appear to overlap” 
<Kontroll-Nr.: C0128>

TELE

WIDE

②

①

Decke

③ ③

IR LED

Schritt 3

OPEN

Außen

Innen

Decke WandWand

Innen Innen

Außen

Außen

Wasserdichtem Band  
(WV-QCA501A Zubehör)

Schritt 5 (Fortsetzung)

Haltedraht

③

③

GND-Leitung (vor Ort zu beschaffen)

M3×6 mm
Empfohlenes Anzugsmoment
0,69 N·m

•	Website für technische Informationen  
“Countermeasure for Lightning Surge”  
<Kontroll-Nr.: C0121>

②
①

Haltedraht

Stützwinkel

Stützwinkel

Das wasserdichte Band auf etwa 
die doppelte Länge dehnen, die 
verwendet werden soll.

Mitte

Bei Verwendung eines E/A-Kabels

Innen

Außen

Bei Verwendung eines E/A-Kabels

Vorstehender Teil der Socke-
labdeckung (2 Stellen)

ø5 mm - ø8,5 mm 

0,59 N·m


